GREK 1001 (Fall 2011)
BIBLICAL READINGS
supplement to Shelmerdine 2™ edition
Chapter 10

An excerpt from the laws given in Exodus. The preceding section has just outlined compensation when a
man harms a pregnant woman.

... dwoeLpuxnv avti Ppuxng, 24 oPOAApOV avti 0POAALOD, 0dOVTA AVTL OOOVTOG,
XELOX AVTL X€1Q0G, TOdA AVTL TOdOG, 25 KATAKAVHUA AVTL KATAKAVUATOS, TOAVUA AVTL
TOAVHATOS, HWAWTIO AVTL HWAWTIOG. 26 €V O€ TIC TATAEN TOV OPOAAUOV TOV
OlKETOL AVTOL 1) TOV OPOAAHOV TN Bepamaivng avToL kal EKTVPAWOT), éAgvOEovg
EEamOoO0TEAEL AVTOVGS AVTL TOL OPOAAUOL avTV. 27 £av d& TOV 00OVTA TOV OLKETOL 1)
TOV 0d0VTA T Bepamaivng avtov ekkoOYr), EAevOépovg eEamooTeAel AVTOVS AVTL
TOL 000VTOG avTV. 28 Eav d¢ kepatlor) Tavog avoa 1) Yuvaika, Kat arodavr),

AlBotg AtboBoAnOnoetat 6 TavEog, kal oL Bewdnoetat T kQéa avTOL" O d& KVELOG

TOU TavEOL ABwog éotat. (LXX Exodus 21.23-28)

a0wog —ov unpunished, unharmed

avdoa (acc sg.) man

avti +gen. in place of
aroOavr “dies”

PowOnoetat “will be eaten”
yuvaika (acc sg.) woman
dwoet “he will give”

oy = et if

éxroyn “knocks out”
EktvPpAwor) “goes blind”
€Aev0epog —a —ov free
éEamooteAetl “he will set free”
Oeoamaivn —ng 1 (female) servant
KATAKAL O —ATOG TO burning
kepartion) “rams a horn into”

koéa (neut. nom. pl.) meat
KUQLOG —O0U O master, owner, lord
AlBog —ov O stone
ABoPoAnOnoetat “will be stoned”
HWAWTIX —wTTtOG TO stripe

000U¢ 006vTOC O tooth

oliétng —ov 6 (male) servant
0POAAOS —0U O eye

niatdln) “strikes”

ToVvg, TtodO¢ O foot

TAVEOG -0V O bull

TIG (nom. sg.) someone, anyone
ToaVHA —aTOG TO wound

xelo, xe16¢ 1) hand

Poxn, Yuxnge N life, soul



